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Biféeteei 4IJ t
aUmr Sm^-» r.*U 8 kr.
Nagyobb terjedelmű « löhbetér 
hirdetések atka «érint a lei- 
o les óbb ár ért vétetnek fel. 
Bélyegdti minden kB16nbelhta 

tásért SO hr.
Hirdetést vagy reelamot magéba® 
foglaló aj do ua ág sora 60 hrajoár

»HyüUr“-*tn magjlaad kfisle« 
meny minden peSt aora SO kr 
Hirdetések felvétetnek ■ kiadó 
hivatalban, EÜT ABI I. könyv- 
nyemdáliban, valamint BIQHHE 
MAH H. kösv. Irodájában Is. 
Név nélkül vagy b érmen tétlenül 
beküldött levelek nem vétet, 

nek ügyelembe.

Kéziratok YÍ88X& nem 
adatnak.

Népgy ülések.

Megvolt a szavazás. Izgatottan várta 
az ország, hogy kik sütik magukra azt a 
bélyeget, hogy inkább ragaszkodtak a 
kormányhoz, mint a hazához. A többség 
előre is biztos volt. Nem olyan nagy, mint 
máskor, de elég nagy az ország jogainak 
konfiskálására.

Ez azonban csak az általános szava­
zás. A javaslat nomzelháboritó része még 
a részleteknél fog igazán kiríni. Alkotmá­
nyunk szent örökségének elfecsérlése, a 
német nyelv hegemóniája Magyarországon, 
a magyar nyelv degradalása állami nyelv­
ből Lamies-sprachévá, az iíjuság megron­
tása a két évi szolgálat által : mindezen 
mély botráukozást idéznek föl hazaszerte 
s pártkülömbsóg nélkül szógyenpirt okoz­
nak.

Ha a nemzet összeszedi erőijét, még 
kikerülheti a meggyaláztatást. A részle­
teknél a javaslat még elbakhatik. Még 
van ti idő, hogy városiéi városra nópgyü- 
lések tartassanak. Kishitüek mondják, hogy 
nem használ már itt semmi. Nem igaz. 
Bá kell lépni a cselekvés terére. Határo­
satokat kell hozni e azokat sürgönyökben 
tudatni az illető képviselőkkel. Majd meg­
látjuk, merószelnek-e a közvélemény nyíl­
tan és félremagyarázhatlanul kijelentett 
akaratával ellenkezni.

Már megtörtént, hogy Tisza 1886- 
ban a vármegyei törvónynyel a kir. bíró­
ságokat a főispánt hatalom szférájába 
akarta vonni. De jogászi körökben oly 
nagy mérvű agitatió indult meg e terv 
ellen, hogy Tisza az utolsó órában vissza­
vonta javaslatát. Az is megtörtént, hogy 
a keresztény-zsidó házasságot a főrendi­
ház megbuktatta. A kúriai bíráskodásról 
szóló javaslatot is (egy félrevezetett) köz­
vélemény nyomása alatt vonta vissza a 
kormány.

Nem lehetetlen tehát, hogy az or­
szágszerte tartandó népgj ülések határoza­
tai s ezeknek folytán az illető kerületen ^ 
képviselői rábirják a kormányt a javaslat 
visszavételére, vagy annak módosítására. 
Csak ne legyen az ország néma gyermek. 
Néhány helyen már megszólaltak a haza­
fias választók. Szólaljanak meg mindenütt, 
a hol félhetnek sajat képviselőjük szava­
zatától. i

Vén asszonynak való politikai aggó-: 
dalom attól felni, hogy megbukik a kor-" 
many. Hát aztán ? Pótolhatatlan ember 
nincs. Az ilyen félelem minél régibb, an­
nál ostobább. A mi kormánypárti sajtónk­
nak évek óta — ha megszorult — ez a

félelem volt a végső menedéke. így be­
széltek Lónyay alatt is, a ki megbukott, 
a nélkül, hogy a világ felfordult volna. 
Ezt hajtották Szlávy alatt, Bittó alatt — 
mindkettő megbukott s egyéb nem történt, 
mint hogy a vármegyeházak falairól letűnt 
a képük s helyükbe akasztották a Tisza 
Kálmánét.

A kérdést minden független és be­
csületes kormánypártinak igy kell saját 
lelkiismerete előtt föláliitaui: Előbbre 
való-e a Tisza kormány, mint a magyar- 
nyelv ? Megbukjék-e a kormány, vagy me<- 
gyaláztaasék hazánk ? Mire van nagyobb 
szükségünk: egy biztosítékaiban megron­
gált papír alkotmányra Tiszával, avagy a 
Magyarországon elhelyezett hadsereg-kocti- 
gv-ns magyarságát biztosító ép alkotmányra 
Tisza nélkül 1

többségétől, hogy szavazza meg a javasla­
tot, ez nem egyéb, mint nyílt provokáció 
az erőszakra. Nem a hitnek, a meggyőző­
désnek, a hazaszeretetnek indulatait viszi 
a kormány harezba, hanem a nyers, a 
könnyelmű és buta votumot.

Ezt a votum-adást még 
lyozbatja az ország. A jók, a függetlenek, 
a hazaszeretők mozduljanak meg és tartsa­
nak gyűléseket. Még van idő a fölébre­
désre. Meg kell gondolni, hogy az álom

megakadá-

lelte gr. Andrássynak egykor a magya 
király. Most is igy fog felelni, ha Ti­
szát rákényszeritjük a javaslat módosí­
tása, vagy visszavételére. Okos és bölcs 
és alkotmányos fejedelem másként nem 
is felelhet, Mindnyájunk czélja az, hogy 
Magyarország s általa a trón erős le­
gyen. Az uralkodónak is ez az érdeke. 
Ha egyek vagyunk a czélban, csak ta­
pintatos kormány kell, hogy megegyez­
zünk az eszközökben is. Elégiiletlen nem-

hosszu lesz, ha most elválasztjuk a ked-| zet nem biztos támasza a trónnak. Nem 
vező pillanatot. >Was man von der Minute í kell hát az elégületlenség húrjait — ily 
abgeschlagen, giebt keine Ewigkeit zurück.« silány javaslatokkal — a végsőkig feszi- 
Ezelőtt reménykedhettünk, hogy tiz óv feni. Kárát vallja ennek a nemzet; de 

bizo v kárát vallja a trónus is.
Bartha Miklós.

Ha csak némileg elfogadható érveket 
hozott volna fel a vitánál a kormány és 
pártja: talán nem volna annyira jogosult 
az ország háborgása. Ugyde mit feleltek 
Horvath Boldizsárnak, Ugronnak, Apponyi- 
u&k, Szilágyi Dezsőnek ? A világon sem­
mit. Soha a kormánypárt ily gyarlón nem 
védte álláspontját. Soha az ellenzék ennyi 
lesújtó indokot fel nem hozott a kormány­
javaslata ellen. — Máskor, ha egyebet 
nem, legalább annyit tett Tisza, hogy 
ötölt-hatolt. Kivívta magának a nagy fe­
leselő nevét. De most még ő is hallgat. 
Beérte ezen óriás terjedelmet öltött vitá­
nál egy pár rektifikáczióval. A javaslatot 
a maga organizmusában nem védte senki. 
Nehány ifjú sportember próbálkozott a vag- 
dalkozás mesterségében; de kimerítő és 
rendszeres a főleg megnyugtatásra számitó 
beszédet senki sem mondott a javaslat vé­
delmére.

Eltagadtak világos és naponta észlel­
hető tényeket. Eltagadlak, hogy a hadse­
reg szelleme magyar-ellenes. Eltagadták, 
hogy az önkénjtesakkel durván bánnak a 
tisztarák. Eltagadták, hogy nekünk jogunk 
volna a magyar nyelvet a hadsereg ma­
gyarországi kontingensében érvényesíteni. 
Eltagadták, hogy a tiz évi felmondás tör­
vényes záradékának kihagyásával megrout- 
ják alkotmányunkat. E szintoly szánandó, 
mint bosszantó és konok tagadásból állott 
egész küzdelmük.

Da hát mire való a parlamenti ta­
nácskozás, ha nem az érvek és ellenérvek 
mérkőzésére ? Mire való a parlament, ha 
ott argumentummal, logikával, erkölcsi erő­
vel, józan bizonyítékokkal, győzni nem le­
het. Hiszen a mit a kormány csinál, mi­
dőn a javaslat védelmére képtelen okokat 
felhozni éa mégis azt kívánja fegyelmezett

múlva megiut alkalom lesz a véderőt javí­
tani. Ezentúl nem lesz meg ez a tiz éves
alkalom, ha a 14 §. megszavaztatok. _ ... . . „ . •,_ , . , = Belföldi hírek. Az ország til

Ha többet nem vívhatunk ki a nép- 11 a k o z á s a. Barsmegye jan. 30-án rendki- 
gyiilések és a kormánypárt megbomlása ■ vüli közgyűlést tartott, melyen elhatározta, 
által, vívjuk ki legalább azt, hogy az |hogy a véderő-javaslat tárgyában feliratot in- 
1867-diki kiegyezés ténynyé váljék. Ezen !téz az országgyűléshez. — 4 ."J ?*
alaptörvény alapján követelnünk kell,! javaslat nyomán kelt izgalom városunk felett 
hogy a hadsereg magyarországi kontin- j sem haladt el nyomtalanul. Tegnapelőtt este a 
gense „magyar* legyen; követelnünk 1 tanuló-ifjuság tüntető csoportokba verődött s 
kell, hogy a magyar kontingens íölsze- ; hazafias dalokat énekelve járta be az utczá-
„,4.« uMmm. M. I«.-1 “jsM&rass? t
tassékel; követelnünk kell, hogy magyar , tömeg grdf Csáky Albin kóróspataki kastélya 
tiszti akadémia állitassék ; követelnünk j elé, hol éktelen pisszegéssel és abczugolással 
kell, hogy a Magyarországot illető kon- j adott kifejezést ellenszenvének a miniszter is- 
tmgens administratiója. vezénylete és • mert rendelete iránt. Este az ifjúság fáklyás­
vezérlete magyar legyen • követelnünk I menetet akart rendezni a kerület képviselójé- 
v ezerre te magyar legyen KOveteinuuK. Haviár Dánielnek tiszteletére; a kedve­
kül, hogy a szolgába idő két évre szál- zőtlen idő miatt azonban el kellett állama 
iittassék ; követelnünk kell, hogy a ma- j szándékától. — A gyórsziget-tókőzi 
gyár kontingens az alkotmányra föles- j kerület képviselője, Főldváry Elemér is meg- 
kettessék I kapta választóitól a felszólítást, hogy a véd-

Pártnnkat csak az önálló mavvar törvény 14 és 25- §"6t me8 nc szavazza. A 
, v .... , .legnevezetesebb a dologban az, hogy a képvr-
hadsereg eszméje elégíti ki; s ámbár j egyik legfáradhatlanabb hive : siklósi
senki sem győzött meg ezen eszme le- j Szabó Lajos cs. és kir. kamarás gyűjtötte a 
hetetlensége és czélezerütlensége fölött, I több százra menő aláírást és küldte meg a 
de látva azr, hogy a nemzeti kőzérzület i felhívást íőldváry Elemérnek Budapestre, 
egy része ma még nem krvanja ezen, ^ baráthi Huszár.C3/1,á(i teje 6s
eszme föltétlen -étesitését a ntipgyü- > nesztora, 87 éves korában, végelgyengülés kö- 
lési határozatok egyhangú erejének re- j vetkeztében meghalt Budapesten, 
ményében elhallgatható ez alkalomra a j
legtöbb aspiratió, s a legközelebbi czél í p Fáklyás tisztelgés Ugronoál. A sz.- 
elérése végen egye,«,, elég '«-ne, h, »|
nepgyülesek a f ntebbiekben. a 18o7-iki pártvezért ezen kívül meg impozáns fáklyás­
alkotmány teljen épségben tartását kö- ; z névéi is megtisztelték ugyanazon nap este- 
vetelnék a törvényhozástól. ' jen. A fáklyásmenetben körülbelól 5000 ember

Ez már csak nem rebellis dolog, j ve« részt 700 fáklyával s az ünnepeltet egy
a ;i| I « „i - u a ! emelvényről Zajzon íerencz rét. lelkész üdvő-Seuki sem all közelebb az udvarhoz,; ^ kgszöneteJt mondva ügronnak a 3Z..ud.
mint grót Karolyi lista. U mondta ki, í variielyi apák, anyák s az ifjúság nevében.
hogy nem abból áll a loyalitás, hogy Ugrón megköszönvén a kitüntetést, biztosi-"
az alkotmány foszlányait lerakjuk a trón tóttá a jelenvoltakat, hogy mind ó, mind pártja
zsámolyához. Ne akarjon a váLssztópol- : ezerüul is körömszakadtaig lógja védeni a
írársásr udvarkénesebb lenni mint er !hl,za és uemzet J°8ait- Beszéde után a lelkes 
garsag uuvc peseoD lenni, mm &r- 5 éljeuzés alig akart megszűnni, mire, miután az

undo- jjjUSág a .Szózatot“ s a Kossuth-nótát eléne­
kelte, a nagy tömeg teljes csendben és rend-

Károlyi. A hyperloyalitás mindig 
ritó volt és méltó a megvetésre. „Fő- 
dolog a nemzet megnyugtatása“ — fe- ben szétoszlott

A „BESUCH!" TÁB8ZÁJA

Két házasság.
(Hmaoreszk.)

— Irta: Haldu István. —
Tiszteletes Tóth Bencze uram Isten ke­

gyelméből immáron harminczadik esztendeje 
hirdeti az igét Terebes község buzgó keresz­
tyén hívei között.

Harminczegy évvel ezelőtt jött ide a 
debreczeni ref. főiskola nagytiszteletü tanár 
karának nagybecsű ajánlata folytán mint se­
géd lelkész. Fel évre rá elvette az öreg nagy- 
tiszteletű urnák szép és müveit leányát Julis­
kát s ezzel meg leve állapítva az ó szeren­
cséje egész életére. Ugyanis az esküvőhöz 
félévre az öreg nagy tiszteletű ur elköltözött 
az árnyék világból, s a jó terebesiek lóth 
Beacze uramat, — mint hát már nejét is a volt 
tiszteletes urnák, kihez oly nagy szeretettel 
ragaszkodának — megválasztottak papnak az
apósa helyibe. .

De hát az Isten úgy akarta, hogy a 
tiszteletes ur kedves felesége szintén a meny- 
nyei karak közzé rukkoljon be ugyanakkor, 
midőn egy szép leány gyermeknek életet 
adott.

Bizony meghalt az a kedves jó asszony, 
Tóth Bencze ur, büs özvegységének vigasz­

talására hátra hagyta kis leányát, ki is a ke- 
resztségben — Sára nevet nyert.

Tiszteletes Tóth Bencze uram sokat bú­
sult, kesergett, élete párjának ilyen korai 
veszte fölött, de hát az idó, az a minden be­
tegséget gyógyító nagy orvos a feledés bal­
zsamát csepegtetve a tiszteletes ur bánatos 
szivébe, lassanként behegesztette az oly sok­
szor nyilalgó, fájó sebet.

Miután pedig a tiszteletes ur belenyugo­
dott az ur Isten megmásíthatatlan rendelésé­
be, hogy kis leánya ne úgy nőjjön fel mint a 
mezei kender, mert ö bármennyire is szerette 
légyen, férfi létére nem értett a leány gyerek 
sok felé ágazó neveléséhez, gazdasszo­
nya 1 vette a házhoz Sárga Esztert, 
ki az anya helyét volt a háznál póto­
landó, s nevelte is Sárikát szeretetben és az 
Isten előtt kedvességben.

Tóth Bencze tiszteletes uram bele törő 
dött lassanként az uj életbe. Egykori felesé­
gét annyira szerető szive nem engedhető meg, 
hogy onnan egy hajdan oly kedves képet ki­
törölve, annak helyét egy más foglalja el, nem 
is gondolt többé házasságra.

Azóta husz0nki1encz év 
múlt el.

Tiszteletes Tóth Bencze ur, megtartotta 
fogadását, bár sokszor tapasztalta a bus özvegy 
élet fogyatkozásait, nem házasodott meg mai 
napig sem. Sárga Eszter azóta kissé megöre­
gedett, de azért Sárika kisasszonynak mai

napig is hűséges nevelő anyja, mert bi­
zony Sárika kisasszony daczára annak, hogy 
huszonkilencz év tele, tavasza, nyara és ősze 
viharzott és virágzott már el feje fölött még 

mindig kisasszony.
Isten látja lelkét őnemaz oka. Ki 

tehet róla, hogy ez a Terebes községe annyi­
ra távol esik az ország úttól, hogy ide soha, 
de soha semmiféle idegen be nem vetődik ? .. 
Ezelőtt tiz évvel volt ugyan jegyző választás, 
fiatal is volt, nőtlen is volt a jegyző, de hát 
ez meg véletlenségből a kurátor leányát vet­
te el.

Sátoros ünnepen kiki vetődik ugyan egy- 
egy heted-nyolezad osztályos fiók legátus s 
évtizedek előtt akadt is olyan a ki itt 
hagyta Sárikánál a szivét zálogban, esküdözve 
égre, főidre, hogy hat év múlva visszajön 
kiváltani, de bizony a lejárat napján egyik 
sem jött meghosszabbítani a terminust, sem 
kiváltani a zálogban hagyott szivet, s az idő 
pedig — lassan eljárt.

Bizony eljárt az idő lassankint. Eljárt, 
nem csak Sárikától de édes apjától az öreg 
Tóth Bencze tiszteletes uramtól is.

Lassankint bele fájult a szeme a sok 
biblia olvasásba s egy szép napon 
levelet irt a főiskola tanári karához, hogy 
küldjenek ő mellé egy — káplánt.

Hejh, mikor ezt Sárga Eszter — a h e- 
lyettes anya megtudta, csak úgy dobo­
gott a szive a nagy őrömtől,

Ez kellett volna már régen majd meg
mutatta volna ő akkor hogy............ na de a
mi késik, nem múlik.

Jövő vasárnap már Bibiiássi János se­
gédlelkész ur prédikált Terebesen a reformá­
tus templomban.

Még pedig sikeresen keresztül esett a 
tüzpróbán

Tüzpróbán ? . . . Bizony ez tüzpróba 
Terebesen, mert ha Szücsné, Bimbóimé meg 
Szabóné asszonyomékat meg nem rikatja, vagy 
ha a Szendrei Zsuzsika kacsintására belesül a 
predikáczióba, hát jobb lett volna neki halva 
születni

Na de úgy ríttak az asszonyok, mint a 
zápor eső, Szendrei Zsuzsika meg p 1 é b á- 
n u s vízzel borogatja a szemét úgy bele 
fájult a siker nélkül maradt kacsintgatá- 
sokba.

Biztatta is Sárga Eszter, a tiszteletes 
kisasszonyt:

— Sárikám lelkem, aztán körülte, Bib- 
liássi ur csinos ember, jó pap, ki tudja ? . . .

Sárika pedig szemérmesen pirulva sü­
tötte le szemeit az ilyen beszédek hallattára, 
azt hitte, — ráérmég.

Sárga Eszter egy reggelen méregtől sáp- 
padtau támít be a Sárika szobájába.

(Folyt, köv.)
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— Az orosz trónőrökairől nem rég »«a btrlárta be az európai »ítót bogy elfogja
jegyezni hesszeni Alice herczegnflt. E h.rt leg 
először a .Times“ hozta, a honnan az, mi is 
átvettük A „Times“ legutóbbi számában egy 
pétervári távirat azt jelenti, hogy a besszen, 
nagyherczeg leányával együtt Pétervárra ér­
kezett, hol őket az indóházban az egész czár, 
család fogadta. E tényben a „Times az el- 
jegyzési hir ni6g6rÓsitését latja.

A trónörökös halála.

lobogó
tükrö-

A trónöröklés
a p Lloyd,“ Bécsböl, „beavatott bel).'- 

ről. a következüket közli: „Am «M«'« hr 
közt melyek e napokban forgalomba jöttek -
iu.'Sak . Upokb. h." ‘ Ä 
mely szerint a dinasztia némely tagja, az őket
^UÄoiy08?í rSS F?íd. n á n d

l'öherczeg, midón az elhunyt modenai^ herczeg

vet!e, aAusztria"magyar orszagban való trón­
utódlási jogáról lemondott. Ez a \eizio ne 
alano= Az „Este“ czim fölvétele és a modenai 
örökségbe való lépés egyáltalán nem járt az 
Ausztria-Magvarországba való trónöroklesi jog­
ról való lemondással. Ez utóbb jelzett jog rea­
lizálásából csupán az a konzekvenczia követ­
keznék, bogy a modenai vagyon s az „Este 
czim az öcscsre szállanának át. A hit tóvá b 
ment s csábítva egy 40 ev előtti analógia ál­
tal, azt is tudta, hogy Károly Lajos tő , 
hg. lemondott a jogairól, az a csekély tigye 
lem, melyet e hir eddig talált, bízvást tekint-! 
hetó megállhatatlansága szimptomájáu. Való­
ban éppenséggel nem lehet belátni hogy miért 
keil fölvetni ilyes és hasonló kérdéseket épp 
mostan, midőn az uralkodó család érzelme 
teljesen és kizárólag egy szeretett, drága tag­
jáért való gyásznak szentelvék. Állami szem­
pontból fej égetésüknek egyáltalán semmi 
szükségé, mert hiszen a pragmatica sanctio s 
annak gondoskodása minden elképzelhető« 
kiterjed. „E közlemény ténybeli részere ezúttal 
semmi megjegyzésünk. De lehetetlen meg nem 
jegyeznünk, hogy Ausztria-Magyarországnak
sem uralkodója, sem trónörököse nincs, hanem 
igenis van Ausztriának is, Magyarországnak 
is, még pedig az elsőnek a IV. Károly csá­
szár által kibocsátott szabályzat, a második­
nak az 1723. évi (hibásan szintén pragmatica 
sauctiónak nevezett) 1. és 2, t. ez. alapján s 
az ott megállapított öröklési rend szerint a 
Habsburgok nemzetségéből. Az sem igaz, mintha 
a pragmatica sanctio (vagyis nálunk az 17„3. 
i. 2. t. ez.) „minden elképzelhető esetről 
gondoskodnék, mert nem gondoskodik éppen 
arról, amiról most szó van, hogy t. i. az örök­
lési rendben következő javára lemond. A tör­
vény minden magyar értelmezője különben 
megegyezik abban, hogy ily lemondás a 
magyar trónra vonatkozólag — csak a magyar 
törvényhozás hozzájárulásával lesz érvényes. 
A kérdés tehát — minthogy e hozzájárulás 
megtagadható, sőt esetleg meg is tagadandó 
— korántsem oly tiszta, hogy a pramatica 
sanetiora való hivatkozással egyszerűen el le­
hetne tüntetni, sőt ellenkezőleg nagyon is 
komoly kötelessége a nyilvánosság közegeinek, 
hogv e kérdéssel minél előbb s minél beha 
tóbban loglaikozzanak.

f.'yyiiKOSSág, nagy gyilkosság
(A „Budapest“ leleplezése.,

Bécs, febr. 3.
Legnagyobb meglepetésem« a hangulat

itt korántsem oly izgatott mint P k
ten A bécsi lapok erre nézve, telve vannaá 
túlzással. Bécs külsőleg sem nyújtja a gyász 
amaz impozáns Képet, mint Budapest hol a 
Erő? sokkal sűrűbben van lobogózva 
mint itt a Burgnak kornyéke. A hingstiasse 
hatalmas bérpalotái csak igen kevés^ vesznek 
részt a gyászban es igen sok ház van, hol 
Já=zlobo"'ó egyáltalában nincs, Inem is szólva

A meyerlingi dráma titka.
Báden, febr. 3.

Ma korán reggel érkeztemBádenbe a
bécsiek kedvencz nyaraló helyére. Lsamgy 
CZ a kis város, mely gondosan ápolt szóllőivel, 
kertjeivel, festői villáival nyaranta olyan vi 
dám, derült képet nyújt, most komor gy&szt 
öltött. A házakon fekete gyász 
leng, a lakosság arczán szomorúság

Reméltem, hogv az itteni lakosság tudja 
a szomorú valót, mert Meyerling, a kataszt­
rófa színhelye egy negyedórányira van Baden-
töl S azt is reméltem, hogy valakitől me„n

npstpu mi reám äZv ä j - ..
ha a trónörökös gyászos esete nem is Meyer 
(ingben, hanem Gödöllőn történt volna. Az 
udvari színházakat kivéve, az összes színházak 
ban. orfeumokban és czirkuszokbau szakadat 
lanul folynak az előadások.

A Bnrg előtt már kora reggel óta áll 
nehány ezer ember, órahosszat eloámulva a 
Schweizerhof komor falait, hol még az udvar­
ba sem szabad senkinek belépnie. Szakadat­
lanul érkeznek magánfogatok, telve szebvnél 
szebb koszorúkkal, melyeket a halottas terem 
előszobáiban helyeznek el. A belga Királyi pár 
röelön megérkezése után a ravata>h)z sietet 
A királyné megcsókolta a trónörököst és azutan 
rosszul lett.

Az öngyilkosságban .ttuem 
h i s z s e u k i. Ez megczáfolhatatlaa tény. A. 
bécsi hiriapiróx s a külföldi levelezők, kikkel 
együtt dolgozom a táviroszobaban, t lkesered­
ve panaszolják hogy soha nehezebb dolguk 
nem volt mint most. Minden hivatalos iemia- 

: gositást a részletekre vonatkozolag kereken 
megtagadnak. A cenzúra oly szigorú, hogy 
még a sorok közt sem írhatnak, nehogy ké­
tely támadhasson az olvasóban. Első sorban 
kikelnek a trónörökös környezete ellen, mely­
ben nem volt férfias bátorság, hogy az igaz­
ságos tényállással álljon elő. Az angol és fran- 
czia levelezők előtt legkeresettebb ember most 
Bratfisch bérkocsis és Loschek komornyik; 
temérdek pénz áll rendelkezésükre, d e m í n d 
két fontos személyt egész 
csapat detektív őrzi. Hozzáférhe­
tetlenek.

A „Wiener Zeitung“ csak oly korúi 
ményt emel ki, mi valószínűvé teszi az öngyü 
kosságot, de azokat ezélzatosan kihagyja, 
melyek ellene szólnak.

A bonczolasi jegyzőkönyv nem hazudik 
de feltűnően hézagos. A iegiontosabb adat in 
ányzik belőle. A seb nagyságának 
átmérője. A seb valószínűleg nagyobb 
hét milirne térnél es nyolcznál mar a puska 
kezdődik.

A látleletben ugyan említették a 7 mi 
liméternyi sebet, de auual feltűnőbb, bogy a 
bonczolasi jegyzőkönyvben már szó sincs ró­
la. Tehát bizonyos, uogy a seb 
nagyobb 7 milimeternel, ami va 
lúszmüvé teszi a tőzsdei körök véleményét, 
hogy a trónörököst puskává! 
lőttek meg az erdőben es már 
este vittek a kastélyba élve, vagy holtan.

A lakosság a lapok velemeuyes nem is 
veszi komoly, számba es szinte csökönyös 
a meggyőződés, hogy itt gyilkosság forog 
fenn.

S. 0.
*
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kTl Va n m e g s z á 11 v a. A bécsi detektiv- 
testülR tagjai valósággal itt állomásoznak 
iny nem csmda, ha lakat van minden ember 
száján — Bizalmatlanul fogadjáa az idegent 
mert nem tudják, hogy nem titkos rendőrrel, 
vagy dénunciánssal van-e dolguk /

\ városi vendéglőben a véletlen egy 
meyerlingi személyzethez tartozó emberrel 
hozott össze, a k, kérdezósködéseimra eleinte 
nem felelt. Csak mikor igazoltam előtte 
hogy magyar hírlapíró vagyok, lett kozleke
n}eblKeserüen kifakadt, hogy a hivatalos kö 
rök éi újságok ezélzatosés 1 e g b o 
L- 1 n itt híreket közölnek s el­
hallgatják a valódi tényállást 

A meyerlingi ember ezután egész nyíl 
tan elbeszélte, hogy a boldogtalan t r ó n ő- 
rőkös olyan kényes helyzet b
jutott, melynek áldozatul kel
1 e tt e s n i e. „

Annyi igaz s egész Báden erősíti, hogy a 
trónörökös utolsó éjszakáján 
egy Leich uevü vadásza, ki bá­
ró m h ó e 1 ő 11 e s k ü d ö t t ö r ő k h tt- 
séget feleségének, agyonlőtte 
magát. .. .

El is temették a meyerlingi temető sze­
lén pap és kiséret nélkül ...

Az én emberem Meyerlingbe már nem 
mert elkísérne Attól félt, hogy azt is besúg­
ják, hogy idegen emberrel beszélt. Meyerung- 
ben a lakosság még tartózkodóbb mint Bá-
denben. , ..

Különben a vadászkastély s kornyéke 
körül van zárolva. Csendőr csapatok czirkál- 
nak éjjel-nappal s megfélemlítik a jámbor fa­
lusiakat.

Hasztalan azonban minden elövigyázat, az 
igazságot többé eltitkolni nem lehet.

*

lünk. Mélyebben a dologba ereszkedni nem 
tartom kötelességemnek.“

A lakosság tolongása a ravatalon fekvő 
holttesthez dél felé, ha ez lehetséges veit, 
méa nagyobb mérveket öltött, daczára uou, 
hogy sürü, folyton erősbödő havazás felette 
kellemetlenné tette az utczán való tartózko­
dást Délután, bár az idő folyton barátságta­
lanabb lett, oly nagy tömeg szorongott a Burg 
környékén, hogy a közlekedés a Grabemg 
és a Herren-Gasseig minden utczában teljesen 
megszakadt. Öt órakor elzárták a bemenetet. 
Hat óráig tartott, míg a közönség szétoszlott, 
mire egy órán át a tisztikar tagjai bocsát, 
tattak be. Nyolcz órakor az etnographiai rnü 
két munkatársának, Feszty Árpádnak és Ros- 
kovics Ignácznak megengedték, hogy leraj­
zolják a ravatalon fekvő holttestet. Délután 
Szlávy József, a főrendiház alelnöke többed- 
magával letette a főrendiház és képviselőház 
pompás koszorúit a ravatalra. Budapest fő- 
város koszorúját Ráth Károly főpolgármester 
tegnap délután tette a ravatalra. Szép koszorút 
helyezett a ravatalra a magyar tudományos 
akadémia nevében Fraknói akadémiai titkár 
is Az ethnografiai mü magyar szerkesztősége 
nevében Feszty Árpád tett le koszorút. Tisza 
Kálmánná asszony szintén pompás koszorút 
küldött.

Balassa Bálint.
— Történelmi lieszély. —

Irta : Or. Bayer Ferencz.
(Folytatás.)

E jelenet után találtuk Bálintot elme 
lyedve gondolatiba. Hosszú hallgatás követte 
azután magán-beszédjet; majd feláll ülő­
helyéből, s néhányszor fűi aia méri lépteivel 
a szoba széítét hosszát.

Mint sötét éjjel a révpart világitó tor­
nya vet ki viharzo tengerre hosszan elnyúló 
fénysugarat, úgy az elméjét háuytorgató gon­
dolat-aradat közepette csak annak az egynek 
tudata volt világos Bálint előtt, hogy szárma­
zása körülményéi folytán Julia övé már nem 
lehet. E tudat szíven sajgó sebet ütött, annyi­
val inkább, mert ha az élők előítéletein tul- 
emelKeduéK is, Júliát öröksége feláldozásával 
megvédné is a kapzsiság támadásai ellen, a 
holtat semmi könyörgés, engesztelés szava 
visszavételére nem bírhatja többé. Azt pedig 
gyöngédségé nem engedi vala, hogy ki meg­
nyitotta neki mennyországát a szerelemnek, 
azt viszonzásul feleségül vevőn az apai átok 
részesévé tegye s a zárdabeli nyugalom helyett, 
zaklatott életenek viharaiba rántsa le. Nem 
maradt egyebe, mint hogy lemondjon.

És amikor dühét kitombolta a vész, nyu 
galomra dől a termeszei, színdús szivárvány 
ível fölötte. Balassa lelkében is hogy lezajlott 
a felkorbácsolt érzelmek vihara, csöndes 
szemielödés alakjában reá borult szelid 
múzsája a költészetnek. Azután hosszan oda- 
szögzi szeme sugarát arra a papirnyaiabra, 
mely előtt az asztalon fekszik. — Majd öu- 
kenytelenül battyútoilat vesz kezébe, s ir, ir 
szakadatlanul; közbe-közbe meg-megáll, s 
tudtán kívül lennszóval olvassa sorait: Cu­
pido.

„Csakhogy ezt engedje kínom érdemiben, hogy 
amint felmetszette

Júliát szivemben, szintén úgy versemben is
tessék meg szép kepe."

S a midőn az írástól fáradt ujjai leteszik 
a tollat pihenőre, mely sóhajtással ismétli müve 
utolsó szavait:

.... többé nem említvén Júliát immár 
versül.“

* *

Hogy halt meg a trónörökös a meyerlingiek 
szerint ?

A mai délelőttöt is Meyerliug környé­
kén töltöttem A trónörökös esete mint ön- 
gyilkosság ment át a néphitébe, egy_ erdei 
romantika alakjában. De a részleteket oly meg­
lepő kczvetienséggel mondják el, hogy szinte 
lehetetlen feltételezni, mintha ujjókból szopták 

: volna
Szerintük és ama bizalmi férfiú szava 

szerint, kivel már tegnap beszéltem, (Bécsben 
előkelő polgár, Meyerling mellett villája vau ; 
a nevet egyelőre el kell hallgatnom) az eset a 
következő:

Kedden délben Rudolf kijelentette Kő 
burg herczeg előtt, hogy d. u. alkonyat táj 
ban egyedül akar kirándulást tenni az erdőbe 
Este 5 és 6 óra közt Bratfisch bérkocsiján el­
indult a meyerlingi erdő szélén. Vele csak 
egyik vadásza : Leich volt. Az erdő szélén visz- 
szamaradt Bratfisch. A trónörökös és a vadász 
300 lépésnyire előrehaladtak, hogy a túlsó 
szélére érkezve ott — lesbe álljanak.

Ekkor a trónörökös visszafordult, a va­
dász pedig körülbelül 100 lépésnyire vissza 
maradt és vadászfegyverét fele 
me Ive, a trónörököst lelőtte és 
azután önmagát lőtte agyon,

amit reggel
így tetek az óráK napestig folyó mun 

kában, amikor azután kimerültség nyugodtál- l ’ ~ ~ n„iMA„„“ro»A'0ormi R -ebb««« P-lUira. L,k. od.sáijW E “* SÖESStt 
létben kiről álmodik; 
kísérletül ott állott
akadályozza. Elmosódék azután álomlátása, 
a két Anna nyájasan mosolygó beszédes arcza, 
küzdelmei, majd ismét Julia haiovány vonásai 
állottak szeme előtt. De most apáczák meze 
folyt már alá vállairoi, s a mikor egykori 
imádójának mte, hogy kövesse, — hosszú ván­
dorlás után beteg lovag ágyához vezeté, mely 
mellől Krisztina tekinte feléje.-------

Erre álmából íölébredt.-----------
*

* *
Egyikén a következő napoknak, midőn 

már lemondással végzetébe belenyugodott, 
lelki iájdalmitol könnyebbulten hagyá el Ba­
lassa lakását oly elhatározással, hogy Krisz­
tina társaságát ezentúl keresni fogja, s ha 
Serédi valót beszélt, miben nem vala oka
kételkednie, úgy.......... Maga sem folytatá e
gondolata szövését. Alkalmat az első találko­
zásukra ellenfele iránt való lovag-kötelessége

“ . m
Az öngyilkosság oka — no.

A „Pesti Hírlap“ Írja : Bécsi arisztokrata 
körökkel érintkező s Bécsből ma hazatért elő­
kelő áliásu egyén beszélte el ma nekünk az 
alább elmondott feltűnő részleteket:

Az első verzió, mely a trónörökös öngyil­
kossága alkalmával felmerült, hogy egy aő az 
oka a katasztrófának, immár kétségen kívül 
áll. Az ifjú V e c s e r a bárókisasszoayok 
egyike, ki a legkiválóbb szépségek közé tar­
tozott a bécsi úri körökben, volt az oka a 
trónörökös öngyilkosságának. Anyja is hires 
szépség ; atyja egy pár évvel ezelőtt halt meg 
Egyiptomban, a hol fókonzul volt.

A trónörökös és Vecsera bárókisasszony 
viszonya már régebb keletil s az udvari es 
főúri körökben ismeretes volt. Az utóbbi idő­
ben azonban a trónörökös már ráunt a vi­
szonyra s felakarta azt bontani. De nem úgy 
a bárókisasszony, aki mindenütt nyomában 
volt a trónörökösnek, utána járt mindenüvé, 
a hol rátalálhatott.

így ment el Meyerlingbe is a trónörökös 
után. A trónörökös hétfőn reggel ment ki 
Meyerlingbe ; este már Vecsera bárónő is ott 
volt. Úgy látszik, hogy közte és a trónörökös 
közt heves jelenet fordult elő, s az utóbbi 
mindenképen szakítani akart, miért is bizo­
nyára mereven elutasitá a nőt a kastélyból.

Kedden virradóra Vecsera bárókisasszony 
Meyerlingtői fél órányira, Heiligenkreuz mel 
lett (nem messze Badentól) agyonlőtte magát.
(A Münchener Neueste Nachrichtent, mely az 
öngyilkosságot jelenté, lefoglalták. Ugyan- 
esaK ma érkezett a Courier de Bruxelles, 
mely azt jelenti, hogy a pár nap előtt Bécs­
ből eltűnt Vecsera bárókisasszonyt Baden 
mellett, önkeze által agyonlőve tal&ltáK meg. 
íme az összefüggés ! A szerk.)

Ez tehát tény.
Vájjon volt-e valaki kíséretében, vagy 

hagyott-e hátra levelet, azt nem tudjak. — 
Öngyilkossága azonban csakhamar ismeretes 
lett Becsben. A bárókisasszonynak igen sok 
tisztelője volt, a kik hiába ostromolták ke­
gyéért, miért is a trónörökössel való vi­
szonyát irigységgel nézték. Ez ifjú arisztokraták 
már régóta ingerültek voltak a trónörökös 
ellen.

A bárónő udvarjói közt volt a braganzai 
herczeg is, a kinek (mint az jelentve volt) a 
trónörökös szintén irt levelet. Az ingerült 
hangulat még inkább növekedett a fiatal 
arisztokraták közt, mikor látták, hogy a 
trónörökös meg akarja szakítani a viszonyt, 
a bárónő azonban szorosan ragaszsodik hoz­
zája.

Mikor hireérkezett Bécsbe, hogy Vecsera 
bárónő megölte magát, nehány mellőzött ifjú 
arisztokrata állítólag Meyerlingbe ment, hogy 
elégtételt szerezzen. Úgy beszélik, hogy va­
lóságos megrohanásnak volt a trónörökös ki­
téve, túlnyomó számuk ellen nem védekez­
hetett s kegyetlenül elbántak vele. Azok a 
koponyasebek, melyeket a revolverlövés maga 
nem magyarázhat meg, állítólag innen ered 
tek. (Ez merőben hihetetlenül hangzik ; be­
reit emberekről inkább föltehető az ily bru­
talitás. A szerk.) Ennek következtében a trón­
örökös, a ki ekkor értesült először Vecsera 
bárónő öngyilkosságáról, agyonlőtte magát, s 
a beavatottak azt mondják, hogy — ö“' 
gyilkosságának okát tudatta az uralkodóval 
Azt hiszik, hogy e verziókat nem sokára bi-

álíitólag a trónörökös ágyába tettek.
A bérkocsis első Ízben a gyilkos után 

szaladt, de ez már meg volt halva, a vérző 
trónörököst kocsijába emelte és kastélyába vit­
te. Csak egy nehány községbeli emberrel ta­
lálkozott útközben, kiknek jajgatva mondta, 
hogy mi történt. Ez is elegendő volt arra, 
hogy e tény kiszivárogjon.

S. 0
*

Rudolf trónörökös a ravatalon.
Bécs, febr. 4. A tolongás a Burg körül 

ma oly óriási volt, hogy a katonaság sokszor 
nem tudta mit tegyen, és néhányszor puska
tusával kellett visszaszorítani a közönséget,__ _____ j __ w ____________
úgy hogy sebesülések is történtek. A nők I ZOnyos gavallérok ellen alkalmazandó rend
közül egyesek a dragonyosok lovai alá is 
rültek. Estig a mentótársaság 20 sebesültet j 
szállított el. Azonkívül számosán elájultak. 
Mikor a király az óriási tolongásnak hírét 
vette, parancsot adott, hogy a holttest fél

szolgáltatott, hogy tuduillik kórágyán meglá- 9-ig legyen közszemlére kitéve. Erre tisz 
lógassa. " I lekből álló nagy küldöttség érkezett a had-

Dobó Eerencz húga, Krisztina házában ügyminiszter vezetése alatt a templomba. A 
íeksziK vala s a szerető nővér maga viseli Burg körül a tolongás, daczára az erős hó- 
gondját. Kisvárdai Várdai Mihály főpohárnok zivatarnak és esőnek, éjfélig tartott. Dr. Hof­
es királyi tanácsos még élete utolső évébenI mann, a törvényszéki orvostan tanára, ki 
vásárolt feleségének kívánsága szerint Eger Kundrattal együtt a holttest bonczolását vé­
ny-külvárosában telket, s az uj-hostja, vagy gezte, mai előadását ily szavakkal nyitotta 
mikent Eszterházy Karoly püspök keresztne- meg: Térjünk vissza munkánkhoz, a mennyire 
véről utóbb elnevezek, a Károlyváros egyik I a trónörökösért érzett fájdalmunk engedi, de 
legdiszesb palotája lón az özvegy Krisztina I engedjék meg önök, hogy a városban keringő

szabályok fogják megerősíteni.
*

Különféle hírek.
A Berliner Tageblatt a következőket Írja 

hol a tények hiányoznak, regényes hírek 
merülnek fel. így azt beszélik Béesbeu, hogy 
a trónörökös szenvedélyesen megszeretett egy 
fiatai hajadont, a ki a bécsi arisztrokráczi* 
legmagasabb köreihez tartozott. A szenvedély 
nem maradt viszonzás nélkül, s utóbb a kö­
vetkezményei se maradtak el. A trónörökös 
és királyi szülői között — igy beszéli tovább 
a hir, melyet általánosan hisznek, — fejtege­
tések voltak e viszony miatt; két előkelő, a 
fiatal hölgygyei közel rokonságban levő arisz-

következtébeu nem 
bajban nem szerezhel 
létről táplált fogalmi 
lemma elől csak a ni 

Éhez a hirheij 
;egyZetkép*n a kővel 
hány nappal ezelőtt J 
igazgatási hivatalnol 
magasabb rangú béri 
dége volt. Itt aztán ff 
hogy a trónörökösül 
terjesztett hírek mel 
jól értesült köreibe* 
a házasság szel 
hónapban Stefánia ti 
velet irt szüleinek, 
tét, s azt a sürgős 
gedjék meg neki & 
visszatérést. AJ 
Erzsébet királyasszor 
köszönni. Ez úgy ans 
mikor az első válás 
került. A válási bírj 
megczáfolták. Nem I 
trónörökös szerenc:| 
jéhez való viszony 
volt*

A „F i g a r 
levélben szól a rnt 
Közleményéből átvej 

A közönségbej 
öngyilkosság történi 
kezö hozzávetések jl 

Először, hogyl 
esett el. Helyt kei 
sért, melyet olyan el 
ki majd oly nemes,j 
oka, miért nej 
Stefánia t r oj
herczeget, k 
szabad ellő 
r- e p é t. Mivel pe 
a sebet, ez a felfog 

Második hozzá 
örököst vad 
m e g. Be van azol 
dolf szerdán nem j 
pedig hazatért; ezj 
dik hozzávetés, hol 
merénylet áldozata^ 
terjesztik, mélynél 

Hol van az 
gondos utánjárás 
eredő tájékozás utl 
azonban szörnyű bl 
adnak meg kell bol 
Vasárnap este a ti 
vétség balján volt.j 
rült hangulatban 1 
berrel beszelt. Mé 
Untie kellett utazti 
vadász társait, hol 
hogy elmaradására 
Hétfőn reggel bet) 
legkiválóbb elöKeil 
tozik, mely Auszt 
kik közül egy l’ar 
lovai megteKinteaj 
ki lopva meneküli 
kelő egyeoiseg dil 
nekülönek s megij 
Hogy akkor mi t<f 
tudjak csupán, bel 
egyik testvérét sI 
zott. A trOnórokl 
egész napot v a f 
keddet is. Szerda 
nyikját, Lozsek 
vatalos értesítés 
trónörökös a koj 
az ablakokat. Lol 
arához: „Fenség! 
„Eh — válaszolt] 
adja ide a leveli 
ágyára ült s level 
meat a szobából] 
mondta lioyos gj 
berek járnak a r 
kém nem tetszik! 
hallatszott; berj 
jaba. Az ablaka^ 
kös halva volt; 
golyó. Kívülről 
agyban ülve oivj 
dúlva, a czelzasj 
leírhatatlan rend 
tek értesítést B^

A tegnapi 
képviselőhöz KüJ 
következők volt# 
Dárday Sándor l 
parti), gr. Appol 

es Lits Glzéki),

K

(Folyt, köv.)
képtelen álhirekre vonatkozólag kijelentsem, tokrata és Rudolf trónörökös között pedig 
hogy mi csak legtisztább tudományos meg heves jelenetre került a dolog. E jelenet - 
győződésünket követtük, mikor véleményünket i folyása olyan természetű volt, hogy a tro - 
kimondtuk, s mást önök nem is várhattak tő* ’ Örökös, a ki állása és adott becsületszava

* Debreczl 
katlan kepei mj 
délutáni oiasba] 
az utczakou, 
csoportosulva, 
összes tornyaiba 
zúgtak egeszen 
löuoseu kivált 
hangja, mely szí 
rálytit A neptöj 
midőn a ho sür 
szel az uiczÁkr] 
teletek voltak, 
kézién a városi] 
zotisagi tagok,
* városháza najj 
árakor a rét.
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ere?2kedai nem

a ra' aialoa fekvő
„a ez lehetséges veit, 

,-eL öltött, daezára annak, 
5<bödő havazás felette 

u' zán való tartózko- 
15 folyton barátságta- 

szorongott a Burg 
.-.-kedés a Grabemg 

den utczában teljesen 
elzártak a bemenetel.

.- a közönség szétoszlott, 
zt kar tagjai bocaát- 

az etnographiai mü 
;Ztv Árpádnak és Rog- 

zedtek, hogy leraj- 
hoi'.testet. Délután 

ileinöke többed- 
7 és képviselóház 

• .a. Budapest fó-
ti polgármester 

a. Szép koszorút 
._ a lüagvar tudományos 

i akadémiai titkár 
e.i.yar szerkesztősége 
ett 'le koszorút. Tisza 
tea pompás koszorút

'ű oka — so.
v a ; Bécsi arisztokrata 

ma hazatért elő- 
| ti ei mi nekünk az 
|: ;. ú részletezet :

v a trónörökös öngyil- 
érült, hogy egy aö az 

L immár kétségén kivll 
I uarúkisasszonyok
L,,bo szépségek közé tar- 
LroKuen, volt az oka a 
|-=aganak. Anyja is hires 

r év vei ezelőtt halt meg 
I nkunzul volt.

■ Vecsera barókisasszony 
L keletű s az udvari ea 
feretes volt. Az utóbbi idö- 
lorökós már ráunt a vi- 
I azt bontani. De nem úgy 
sió mindenütt nyomában 

ea, utána járt mindenüvé,

Lí-veri ingbe is a trónörökös 
I héttőn reggel ment ki 
[mar Vecsera bárónő is ott 
pvgy közte és a trónörökös 
Hordáit elő, s az utóbbi 
[tani akart, miért is bizo- 
jtasitá a nőt a kastélyból.
Lóra Vecsera barókisasszony 
rányira, Heiligenkreuz mel 
padeutóli agyonlőtte magit. 
Leste Nachrichtent, mely az 
lenié, ieiogialták. Ugyan- 

Vourier de Bruxelles, 
logy a pár nap előtt Bécs- 
ra barokisasszonyt Baden 
tai agyonlőve tatai tán meg.
L ' A szerk.)

[ valaki kíséretében, vagy 
Iveiét, azt nem tudjak. — 
Labau csakhamar ismeretes 
í . ..- asszonynak igen sok 
L k aiába ostromoltak ke- 

trönörőkössel való vi- 
l nézték. Ez ifjú arisztokraták 
hitek voltak a trónörökös

l..... oi k’izt volt abraganzai 
a 1 mint az jelentve volt) a 

levelet. Az ingerült 
ikáob növekedett a fiatal 

mikor látták, hogy a 
!Karja szakítani a viszonyt, 

-zorosan ragaszkodik hoz-

s- -et: Becsbe, hogy Vecsera 
néhány mellőzött i(jn 

a., leyeriingbe ment, hogy
en. Úgy beszélik, hogy vá- 

caa volt a trónörökös lu- 
zámok elien nem védekee- 

.. elbántak vele. Azok a 
■set a revolverlövés maga 

, meg, állítólag innen ered- 
hihetetlenül hangzik ; bé- 
aabb föltehető az ily bru- 
Eanek kővetaeztében a trón- 

or értesült először Vecsera 
.girói, agyonlőtte magát, » 

mondják, hogy — öa- 
- i* tudatta az uralkodóval 

> verziókat nem sokára bi- 
, men alkalmazandó rend­

in egerósi ten i.

'Móniéi* kirak.
igeblatt a következőket írja:

: hiányoznak, regényes hírek 
. azt beszélik Bécsbeu, hogy 

."iéiyesen megszeretett egy 
* k. á bécsi ai'isztrokráczia 

néz tartozott. A szenvedély 
n/us nélkül, s utóbb a kö-

■ maradtak el. A trónörökös 
Között — igy beszéli tovább

italanosan hisznek, — fejtege- 
v.szony miatt; két előkelő, * 
közel rokonságban levő arisi- 

l :f trónörökös között pedig 
került a dolog. E jelenet le- 

termeszetü volt, hogy a trón- 
. ’•i és adott becstiletszáv*

következtében nem verekedhetik, s igy pár­
bajban nem szerezhetett elégtételt, a becsü­
letről táplált fogalma szerint e borzasztó di­
lemma elől csak a halálba menekülhetett."

Éhez a hírhez a „Berliner Tageblatt" 
ieevzetképen a következőket teszi hozzá: „Né­
hány nappal ezelőtt egy előkelő osztrák köz- 
igazgatási hivatalnok járt Berlinben, s egy

megyei tisztviselők gr. Dégenfeld József fő­
ispán, Simonffy Imre kir. tanácsos polgár- 
mester és Rázsó Gyula alispán vezetése alatt 
jelentek meg. A kir. törvényszék és járás­
bíróság tagjait Jelenfy Kornél tvszéki elnök 
és Gajzágó Béla kir. jbiró vezették. A tanulók 
tanáraik és tanítóik vezetése alatt jelentek 
meg. Az összes közöshadseregbeli és honvéd"""„atási hivatalnok járt Berlinben, s egy meg. az összes " “maa&sabb rangú berlini városi tisztviselő ven-1 tisztek, a tartalékos tisztekkel együtt, ka - 

magasa i,x,ua„ I nai díszben ielen voltak. Az állami és ma-dége volt. Itt aztán bizalmas körben elbeszélte, 
wy a trónörököspár boldog házasságáról 
terjesztett hírek merőben alaptalanok; Bécs 
jói értesült köreiben mindenki tudja, hogy ez 
a házasság szerencsétlen. Már okt. 
hónapban Stefánia trónörökösné megható le­
velet irt szüleinek, melyben ecsetelte helyze­
tét, s azt a sürgős kívánságát fejezte ki, en­
gedjék meg neki a szülői házba való
visszatérést. A szakítás elkerülését csak — —-------
Erzsébet királyasszony közbenjárásának lehetett kedett szellemű imát, melyet 
köszönni. Ez ugyanabban az időben történt, | közölni, 
mikor az első válási hir a nyilvánosság elé 
került A válási hírt persze azonnal ridegen 
megczafolták. Nem lehetetlen tehát, hogy a 
trónörökös szerencsétlen elhatározására ne­
jéhez való viszonya is valami befolyással 
volt."

nai" díszben jelen voltak. Az állami és ma­
gán-hivatalnokok, s a különféle egyletek el­
nökeik vezetése alatt jelentek meg. A fér­
fiak feketébe, a nők gyász-ruhába voltak öl­
tözve. A templom előtt a megyei és városi 
hajdúk díszruhában foglaltak helyet Az óriási 
közönséget a nagy templom alig tudta be­
fogadni. A templomban a főiskolai kántus 
énekelt gyárzdalokat s Könyves Tóth 
Kálmán lelkész ur tartott gyönyörű, emel-

holnap fogunk

ez. .beszély. Egy-egy füzet ara ír. kr. A díszes savnak viszonya a többi szilárd alkatréaxek- 
bekátési táblák darabja 30 kr. , » Oie==hnhIi »i»b«n felette kedvező és

\ * A babona. A hirlap-elárusitókon kívül 1 mert ezen szilárd alkatrészek aránya sokkal 
csak; a lotto-gyüjtőknek szerzett nagy hasznot j előnyösebb mint más savanyuvisekben 
a legutóbbi szomorú haláleset. A babonás em- A Mattom Giesshttbler tehát oly tulaj­
berek tömegesen tették meg azokat a számo-1 donsággal bír, a melyeket eddigelé semmine

A Figaro" bécsi levelezője hosszabb 
levélben'szóf a meyerlingi katasztrófáról. - 
Közleményéből átvesszük a következőket.

A közönségben senki sem hiszi, hogy 
öngyilkosság történt volna. E helyen a kővet­
kező hozzávetések jöttek forgalomba :

Először, hogy a trónörökös párbajban 
esett el. Helyt kellett állania egy oly sérté­
sért melyet olyan előkelő egyénen követett el, 
ki majd oly nemes, mint ö. E z volna az 
oka miért nem akarta fogadni 
Stefánia trónörökösné Coburg 
herczeget, kinek nem lett volna 
szabad elfogadnia a t a n u s zé­
róét. Mivel pedig a trónörökös hátul kapta 
a sebet, ez a felfogás téves.

Második hozzávetós az, hogy a trón­
örököst vadászat közben ölték 
m e g. Be van azonban bizonyítva, hogy Ru­
dolf szerdán nem ment ki lakásáról, kedden 
pedig hazatért; ez a felfogás is tévés. Harma­
dik nozzávetés, hogy a trónörökös politikai 
merénylet áldozata. Ezt a felfogást külföldiek 
terjesztik, melynek nincs semmi alapja-

Hol van az igazság ? Azt hiszem, hogy 
gondos utánjárás s a legjobb forrásokból 
eredő tájékozás után tudom. Ezt az igazságot 
azonban szörnyű bajos elmondani s az olva­
sónak meg kell bocsátani némi homályosságot. 
Vasárnap este a trónörökös a német nagykö­
vetség bálján volt, Reuss herczegnél. Igen de­
rült hangulatban volt, s mintegy őtven em­
berrel beszélt. Még azon az éjszakán Meyer- 
linbe kellett utaznia, de nem ment. Arra kérte 
vadász társait, hogy menjenek el nélküle, s

Kilencz órakor a r. kath. templomba vo­
nult a közönség. A főoltár előtt gyász-ravatal 
volt felállítva, Rudolf trónörökös arczképével.
A misét Szakszó Rezső kisprépost vé­
gezte, fényes segédlettel. Előbb vegyes kar 
énekelt, melyben részt vettek : Kubayné, Mán 
dokyné, Zivuskáné urhölgyek és Schmied Ilonka 
k. á. A szólót Mándokyné urhölgy énekelte. 
Az éneket a katonai zenekar kisérte, Czapek 
Péter vezénylete alatt. A városi dalárda gyász­
dalokat zengett. A templom zsúfolásig tömve 
volt, a közönség egy része mégis kiszorult 
beló'e s az utczáu foglalt állást. A requiem 
lü óra után ért véget. A kath. templomoan 
még egy második requiem is lesz, szombaton 
reggel 9 órakor. Ebben a tanuló ifjúság vesz 
részt. A gyászlobogók még ma is ki vannak

* A trónörökös halála ez. rovatunkra 
különösen felhívjuk olvasóink figyelmét.

* Közigazgatási bizottság. Debreczen
í város közigazgatási bizottsága holnap d. u. 
tartja rendes havi ülését.

* Színház. A színház, a trónörökös teg­
napi temetése s a ma országszerte folyó róm. 
kathólikus, lutheránus éz református r e q u i- 
e m e k következtében két napon át csukva 
volt. Pedig bizonyára elég lett volna téve 
annak a kegyeletnek, ha egyszer, a temetés 
napján nincs előadás. Két napi jövedelem el­
vonásával büntetni az igazgatót — ez már 

I nem kegyelet, hanem loyal i tás i-
görcs. Meg a kormánypárti „Szegedi H.“ is 
felszólal az ilyen farizeuskodó gyász miatt, mely 
egy-egy károsodó színtársulatban és közönség 
ben éppen az ellenkező érzésekét fogja felkői 
teni. Ki fogja kárpótolni a szegény színészeket 
az esetlen hatósági pressióból eredő kárért ?

E

hoc?elmaradásáról ne szóljanak senkinek. - műsorát most leszorítja az Operette és 
hogy e ... ,_I__ _ .. mnna„itiu pcrvíirl fát ít.t iífíínv fnlvt.An tulajdonkénen et

L ász iné jutalomjatéka iránt („A kártya 
vetónő"-ben) nagy érdeklődés mutatkozik, 
szezon alatt keveset játszhatott, mert az

bohó-
HMfőn reggefhet órakor á monarchia egyik 
legkiválóbb előkelősége, ki oly családhoz tar­
tozik, melv Ausztriának diplomatákat adott, 
kik közül egy Parisban volt nagykövet, kiment 
lovai megtekintésére, meglátott egy embert, a 
ki lopva menekült palotájából. A mondott elő­
kelő egyéniség dühbe jött, utána futott a me­
nekülőnek s megismerte benne a trónörököst. 
Hogy akkor mi történt, senki sem tudja, azt 
tudjak csupán, hogy amaz előkelő férfi hivatta 
egyik testvérét s vele hosszú időre bezárkó­
zott. A trónörökös Mayerlingbe utazott, az 
egész napot vadászaton töltötte, sót a 
keddet is. Szerdán reggel beszólitotia komor­
nyikját, Lozsek Jánost. S itt kezdődik a hi­
vatalos ertesites ferdítése. Azt parancsalta a 
trónörökös a komornyikjának, hogy zárja be 
M ablakokat. Lozsek ezt megtette, s így szólt 
urához: „Fenség két ember jár a kertben.
Eh — válaszolt a trónörökös — a kerülök ; 

adja ide a leveleket." Ekkor a trónörökös 
ágyára ült s levélolvasáshoz fogott. Lozsek ki 
meat a szobából s az előszobán átmenve, azt 
mondta tioyos grófnak: „Gróf ur! Olyan em­
berek járnak a kertben, kiknek az arezuk ne­
kem nem tetszik." Ebben a pillanatban loves 
hallatszott; berohantak a trónörökös szobá­
jába. Az ablaküveg be volt törve, a trónörö­
kös halva volt; koponyáját hátul összezúzta a 
golyó. Elvükül lőttek reá, s minthogy az 
agyban ülve olvasott, háttal az ablaknak lor- 
dulva, a czelzás könnyű volt. Egy pillanatra 
leírhatatlan rendetlenseg állt be. Ekkor küld­
tek értesítést tiécsbe. A többit tudjuk."

** *
A tegnapi temetés alkalmával a magyar 

kéoviselóhaz küldöttei közül a templomban a 
következők voltak jelen: Péchy Tamás elnök, 
Dírdav Sándor jegyző, Ivánka Imre (kormány- 
nárti) gr. Apponyi Albert (mérsékelt ellen- 

es Lits Gyula (függetlené gi)

helyi hírek.
Debreczen gyásza. Tegnap d.

zat. Ez idény folytán tulajdonképen egyetlen 
egy kis szerepben tűnt ki, Mutter Anna 
„Thurán Annádban. De e kis szerepet annyi 
elementáris erővel és megrázó hatással exeku 
tálta, hogy ez magában is fölért másoknak 
egy éven át való szereplésével. A publikum 
méltányolja is az érdemes művésznőt s kivált 
előkelőbb családi körök, hogy úgy mondjuk 
a közönségnek solid elemei hangoztatják 
hogy Lásziné, a jeles művésznőért es példás 
nőért tenni kell valamit. Jutalomjátékát még 
egyszer melegen ajánljuk a közönség pártfo 
gásába Debreczen közönségének kétszerte 
kell éreznie annak igazságát, a mit a hires 
Liszt Ferencz mondott, hogy t. a. „az elő 
kelóség kötelez" —A nemes tanuló 
ifjúságot is kérjük arra, hogy az érdemnek 
elismeréssel adózzék holnap is.

Színházi műsor. Febr. 8-án: „Szabin­
nők elrablása.“ Febr. 9-én: „Arán y- 
ember." Febr. lü-én: „Egy katona 
története.“ Febr. 11-én: „F e lhő Kiár i." 
Febr. 12 én: „Don Caesar.“ (Operette). 
Febr. 13-án: „Jó barátok." Febr. 14-én: 
Bianehi hangversenye, általános bérlet-szünet 
ben. az elojegyzók kéretnek jegyeiket f. hó 
10-ig kiváltani mert azontúl masoknak adat

kát a lutrin, a melyeket a boldogult trónörö­
kös születési évével, hónapjával s napjával, 
életkorával, halála éve, hónapja és napjával 
stb. összeköttetésbe hozhattak. Egyet kettőt 
e snámok közül ki is húztak, de a befizetett 
összegek nagy része a lotto nyereménye lett.

‘ Farsangi naptár. Rudolf trónörökös 
halíila a farsangi mulatságokra is zavarólag 
hatott. Az országos gyász miatt némelyik bál 
egiíszen el maradt, mások pedig halasztást 
szenvedtek. A már lezajlott bálokon kívül még 
a következők vannak feljegyezve :

Febr. 6 án : Csizmadia ifjú mes­
terek tánczvigalma, a „Koronádban.

Febr. 7-én tKőmives ifjúság bál­
ja a „Koronádban.

Febr. 13 án: Evang. filéregylet 
thea estélye a „Koronádban.

Febr. 16-án: Iparos kör bálja a 
„ Koroná-ban.

Febr. 17-én : Borbély és fodrász 
segédek bálja a „Koroná“-ban.

Febr. 20-án : I z r. beteg-segélyző 
.egylet tánczvigalma a „Koronádban.

Márcz. 2-án : Függetlenségi párt 
bálja a „Koronádban.

Márcz. 2 án : G a z d á s z-b á l a „Bi- 
ká“-ban.

* Eljegyzés. Jakó Jenő körös-ladányi 
gyógyszerész, f. hó 2-án jegyezte el Gast- 
n e r E m m a kisasszonyt, özv. Gaszner Pálné 
kedves és müveit leányát. Áldás és boldogság 
kisérje az ifjú pár szép frigyét!

* A debr. iparos kör 1889. évi február 
1 c-án szombaton saját pénztára javára a „Ko- 
r ona" szálloda táneztermében zártkörű táncz-

igáimat rendez. Belépti-jegy személyen­
ként 1 írt. Belépti-jegvek előre válthatók 
ÍSzedlák József pénztárnoknál, ezenkívül Lő 
rincsák László aranyműves, Nagy András kéz 
tytis, továbbá Serli Ede és Huber József urak 
Üzlethelyiségében és estve a pénztárnál. Ze 
nész Rácz Károly zenekara leend. Felülfizeté 
sek köszönettel fogadtatnak s hirlapilag nyug­
tázhatnak. A rendezőség.

* A tapogatói büntetőjogi szempontból 
Egy járásbíróság lopás kísérlete miatt helye­
zett vád alá egy embert, a ki egy asszonynak 
megtapogatta a felső ruháját. A kir. tábla 
megszüntette az eljárást, mert nem állapítta­
tott meg, vájjon a tapogatás olyan jellegű 
volt-e, melyből lopási kísérletre következtetni 
lehet,

Tánczvigalom. Az iparos ifjúság ön 
képző egyletének febr. 3-áról elhalasztott 
tánczvigalma a „Korona" vendéglőben í. é 
február 10-én fog megtartatni, melyre a 
kibocsátott meghívók s a már elárusított je­
gyek érvényesek. A tánczvigalom alkalmával 
a M a g y a r i testvérek zenekara fog közre 
működni, s az ételek és italok kiszolgáltatá­
sáról a „Korona" vendéglőse fog gondoskodni 
Belépti jegyek a tánczvigalomra előre váltha­
tók Huber József, Lörincsák László és Szed- 
lák József urak üzleteben. A nagy érdemű 
közönség látogatását kéri a rendező bi 
zottság.

* Köszönetnyilvánítás Néh. Steinfeld 
Ignácz örökösei Simcofty Imre polgármester ur 
utján 30—30 irtot adományoztak a főiskola 
kebelében fennálló „hittanszaki segélyegylet" 
s „felsőbb tanulok olvasó egylete“ részére 
Fogadják a nemes lelkű adományozók a két 
ifjúsági egylet nevében kifejezett hálás kösző 
netemet. Debreczen, 1889. febr. 6. P a p p 
Gusztáv főisk. szenior, elnök.

* Nyilvános köszönet. Néhai Steinfeld 
Ignácz ur örökösei a

mü más savanyuviz felülmúlni, sőt csak el 
is érni nem vo t képes; mindezek folytán a 
Mattoni féle Giesshübler az égvényes szénsa­
vas vizek sorában az első helyet foglal­
ja elő

I Díszes és tanulságos magú-jegyzék. Á tavasz
kezeledésének legbiztesabb, a fecskéket is megelSző 
hírnökei : a magkereskedők árjegysékei már megjelen­
tek. A számea több-kevesebb gonddal szerkesztett ár­
jegyzékek közül egy agy a ezég kitűnő hírnevéhez mél­
tóan gondosan összeállítstt és rendkívül gazdagon il­
lusztrált tartalmával, mint ízléses és igen díszes kül­
sejével különösen kiválik. Ez, a nemcsak nálunk or­
szágszerte, hanem a külföldön is legelőnyösebben ismert 
Mauthner Ödön budapesti migkereskedőnek (ko- 
ronaherczeg-utcza 18. sz.) 1889-ik évi tavaszi főárjegy­
zéke, mely a mezőgazdasági, kertészeti és erdészeti 
magvak egész lexikonját képezi. Nevezett ezég nem 
szokásos száraz árjegyzéket nyújt a gazda- és kertész- 
közönségnek, hanem költséget nem kímélve, oly nö­
vénytani könyvet, melyből sok hasznos dologról merít­
hetni magyarázatot- Kitűnő fametszvényei pedig, me­
lyekkel minden nevezetesebb növényt ssemlélhetóvé 
tesz, bármely növénytani díszemnek is díszére válnának. 
Az árjegyzékben foglalt számtalan elismert, és köszönő 
irat pedig megczáfolhatatlan bizonyítékul szolgál egy­
részt a ezég üzletének rendkívül nagy kiterjedéséről, 
másrészt a ezég megbízhatósága, magjainak tisztasága 
es csiraképessége mellett, mely utóbbi tulajdonságokat 
különben már nem egy kiállítás juryje ismerte el a 
nyilvánította ki. így legutóbb a nagykőrösi gazdasági 
kiállítás juryje is, mely Manthner Ödönnek egy arany­
érmet ez indokolás szerint, mint „a gazdasági magvak 
igen megbízható forrásának", egy másik aranyérmet pe­
dig „feltüt ó sz.ép vetemécymagvak és kerti eszközök­
ért" ítélt meg. A tanulságos árjegyzéket és különösen 
annak igvii számos e más árjegyzékben nem található 
újdonságait melegen ajánljuk a haladni kívánó gazda- 
és kertesxközőnseg figyelmébe. Ismerve a ezég előzé­
kenységét, meg vagyunk róla győződve, hogy e költsé­
ges árjegyzéket is k.vinatra szívesen megküldi ingyen 
es bérmentve a gazda- és kertészközönségnek.

* Megbízható gyógykezelés. Zavart eméai-
téasel ellátott egyének, kik é vágyhiányban, 
felfúvódásban, gyomorgörcsökben és rendetlen 
székelésben szenvednek, a „Moll-féle eeidlite 
por" használata által rövid idi múlva vissza­
nyerik egészségüket. Egy doboz ára 1 frt. Szét­
küldés naponta utánvétellel Moll A. gyógysze­
rész és cs. k. udv. szállító által Bécs, I. Tuch • 
lauben 9. Vidéki gyógyszertárakba* határozot­
tan Moh-féle készítmény kérendő az 6 gyári 
jelvényével és aláírásával. 6-

Debr. színház.
Csütörtökön, február 7-én LálZyné Etel 

jutalomjátékául, páros bérletben :

Dráma 5 felvonásban.
Irta: Sevour Viktor. Fordította: Feleki M,

Felelős szerkesztő 
IvíadA

Gáspár
fáutasl

Imre
lm >■»

Az italmérésrel és regalejeg
Gyakorlati kézikönyv iromány­

példákkal és a szükséges utasítások­
kal az idevonatkozó törvéuyek, miniszteri 
rendeletek és utasítások alapján,

E kézikönyv népies és gyorsan 
áttekinthető modorban van szerkesztve 
a mindenkinek biztos Útmutatásul szolgál 
a felöl, hogy miként kell eljárnia és mi- 

szönet. Néhai Steinfeld 1 ként érvényesítheti jogait 
debreczeni ref. ispotályi .{p„if)unik fehruár hó

nak el. Febr. 15-én: „Két árva" vagy a 
„Sötét pont." Február lfc-án: Margó 
Czilia első vendég-játéka. Margó Czélia 
vendég-szereplésekre szerződtetve van febr. 
16-ától bezárólag márczius 31-ikéig 
— A trónörökös halála miatt a katonai 
zenekar egy bizonyos ideig, felsőbb ren­
delet folytán nem működhetik, innen van az, 
hogy a most közölt műsorba énekes darabok 
nincsenek főivé ve.

* Az iparos ifjúság önképzó egylete 
múlt vasárnapon tartott közgyűlésében a vá­
lasztmány következőleg alakíttatott meg : On- 
á 11 ó k o ó 1: Huber József, Serly Ede, Dr

szegények „temetkezési a 1 a p“-ja ja­
vára 50 irtot adományoztak. Fogadják ezen 
jótettökért a szegények nevében a felügyelő 
ség forró köszönetét. Debreczen, 1889. febr. 5. 
Ispotályi felügyelő.

* Találtatott ma reggel a róm. kath 
templomban egy r. kath. imakönyv. — Tu­
lajdonosa a 3-ik kér. rendőr-kapitányságnál át­
veheti.

Köszönetnyilvánítás. Boldogult férjem 
néhai Freifeld Ferencz a trieszti általános biz 
tositó társaságnál (Assicurazioni Generáli) 3000 
forint erejéig biztosította életét és a biztosí­
tásnak rövid fennállása után 30 éves korában 
meghalt, A társaság a biztosított összeget az 
okmányok beterjesztése után minden levonás 
nélkül azonnal kifizetvén, nem mulaszthatom 
el ezen előzékeny és méltányos eljárásáért 
kőszönetemet nyilvánítani és kötelességemnek 
tartom egyúttal az életbiztosítást mint üdvös

Megjelenik február hó közepe táján.
Előfizetési ára 2 frt.

Kiadják: Dr. Hamvas Károly és Dr. 
Nemess Zsigmond ügyvédek Aradon. 

Előfizethetni február hó 8-ig «érzők 
bármelyikénél Aradon.

Az általunk réBzlctfizetéaru eladott sorsjegyek foly­
vást pénztárainkban vannak elhelyezve s a rész- 
letiv birtokosoknak kívánatra mindenkor előmntat- 

tatnak.

I íint, Szalai István, Német Gyula, Riesz Hen 
rik, Weidner Gusztáv, Bartha Mihály, Gorovy 

* n4h,aHM avass*, x - u. szó- Miksa, Liptai Gábor, Dobrai István Kerekes
, n Már a kora Albert, Veréb Lajos, Kostya Janos, Varga La-
katlan P óriási néptömeg hullámzott I jós, Hager János, Balogh József, Ács Imre.
delUUÜU,!„ különösen a templomok iáján R e n d e s tagokból: Tokody Károly, 
az utczákon, különösen V városuuk K(ihu Lajos, Surma Sándor, Materm Károly.
csoportosulva. DtaU» * óra harangok s Kornádi Károly, Komádi Lajos, Borza József 
összes tornyaiban megindultok & Lajos, Asztalos István, Kaminyák József,
Z:enrra°RTkgó tZ^°rnT bűgó | Ha^sz Gusztáv, Nagy János, Szabó Mihály,

állókból: Huber József, Serly Ede, Dr. intézméQyt és különösen a fentnevezett társa- 
Király Ferencz, Szikszay József, L. Nagy Bá-1 sag0t mindenkinek legjobban ajánlani. Nagy­
iint szalai István. Német Gvula, Riesz Hen-1 vára(L jggg. január hó 31-én. Özv. Freifeld31-én. Ozv. 

Mihelíy Adolf, Kurtzer

hangja, mely szintén elsiratta * magyar k*^ 
rily üt A neptómeg csak az esti óraKDan 
midőn a hó sűrűn kezdett hullani ősz 
szét az uiczákrói. Ma reggel gyász-istem-tisz- 
teletek voltak. Reggel V* 8 órakor gyű - 
keitek a városi es megyei tisztviselők, di

Szabó Mihály, 
Percze József, Asztalos Ferencz, Bay László, 
Kaffan Béla, Cziczó Lajos, Sinka József. Pót­
tagok: Bölönyi József, Szegedi János, Hor- 
nyak Endre, Audresz Kálmán, Kovács Ödön, 
Ökrös László.

* Vértesi Arnold összes müveiből vettük
Kelte* a városi ea megyei "“"’T- kok | a 18_i9. és 20-ik füzetet. A 20-ik füzetben zotisági tagok, Miami és bírósági hivatalnokok ér a „F é n y e s házasság" czimü
- városháza nagy termében. Innen vonultak ° i 6 - ” - "
érikor a reí. nagy templomba. A városi egény, s kezdetét veszi »Az apostol

1889. .
Ferenczné. Előttünk 
Albert.

x Nowak bécsi egyetemi tanár, a Giess- 
hübli viz elemzője, következő megjegyzéseket 
tesz: Azon körülménynél fogva, hogy a Giess- 
hűbb víz 10,0u0 CL-ben (= 10 L.j 23.7396 
gramm vagyis 1289 CL. szabad szénsavat tar­
talmaz : kimondható, hogy a szénsav ezen 
mennyisége oly jelentékeny, hogy nálánál na 
gyobbat egy 7.70 C. fokú forrás nem is tar­
talmazhat.

A Mattoni féle Geissbübler tehát a szén­
savtartalom maximumát foglalja magában és ily 
maximumnál többet természetes savanyuviz nem 
tartalmazhat. A Giesshübierben foglalt szén­
sav egyébb savanyuvizek szénsavát gyógyér- 
tékre nézve tetemesen felülmúlja, mert a szén-

NYÚJTS KEZET A SZERENCSÉNEK !
Hozás mar febreár 15-to

„JÓ SZÍV“ SORSJEGYEK
pontosan a napi árfolyamon, vagy reszlslfizetésre 

irt kr

1
5 drb 36 havi —.75 részlatban

10 „ 36 „ 1.50

15 „ 36 „ 2.25
20 „ 36 „ 3.— n

Az első kéc részlet beküldése ellenebeu 
kiszolgáltatjuk a sorsjegyek sorozata és sza- 

maivar ellátóit réssletivet, raelylyel a vevő 
eoV dűli jogot gyakorol minden nyereményre. 
a"jr Vidéki megrenddicseket gyorsan esz­

közlünk. .. ___
; Utánvét mellett nem küldünk semmit SS

BETÉTI TÁRSASA«
Dirnfeld Testvérek

Budapest, V. Fürdő-utcza 4 sz.
Tisz ességes emberei, kik he'yí ügynök­

ségünkét megfelelő ju alék mehe t átvenni ké 
szék, Rrduijanak hoakuk,
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. Tavaszi
gyógyítás.

. Nyári 
nyitás.

h» miuden dobozon a gjár-i 
jegy egy aas és MOLL A.f

sokszorosított czége .átható.;

arvós

»Si

Őszi
gyógyítás

Téli 
gyógyítás

ül yfrjisi!

CsaA aisfeor valódi,
Ovors gyógykstás makacs gyomor- éa altestbajok, 
Uy. gy,5<l uvomwégés. székrekedésnél, ma-joajok,gyomorgorcs, nyáüe, gytmoreg• „öl öregségeknél,

vértolulás, aranyér es a iegKuiuui=,=
AW eredeti doboz használati utasítással f ■
Raktár.k az ország minden nevezetesebb W Wá“t '
MOLL A gyógyszerész cs. kir. udvar, szállító, Bees, 
mull . yy uy stadt Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

üüm küldetik.
; -Elismerés MULL A. úrhoz Becsben.

- Ü1Ó fotiaikuzasomnsl *= ön Moll-féle Se.dhtzpora
*- kM. i

srs —•
Tisztelettel

SieinkO P. 1. isikész Honnetschiag-ban.

Legjobb
bedörzsölő­

szer
JHP kösz vény

StE“ t'SUZ

és minden

mt meghülési 
betegségek 

ellen.

, = = 1 / 1 > ha minden üveg MOLu í
CsaE akkor valódi, védjegyét é$ aiauäsat »et

Bedörzsölni
dennemü teStíajdaimak se oénuiasnai , f ,,
minden sérelem és sebnél, daganatos, gj^oknal Be 
söleg vizzei vegyítve hirtelen ros.ui.ot, nanya», *«»»“■»
hasmenésnél. . , , ,

Egy üveg ára használati utasítással, HÚ Kr. o. e. 
R.Ä az'ország minden nevezetes gyógyszertár 

anyag kcrot$k.t)<iéiie.Do£i. ~.
1 MOLL A. „„szarni « . » *"i SMll"° JM 

Stadt. Tucmauber, 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. «Lét üvegnél kévéséi 

néni KÜltietiK, #
Elismerés MOLL A. gyógyszerész arhoz Becs 
Kitűnő Moll-féle frauczia borszesz és a vidék 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 uvegg
S“.i -bm* «“■ *“, y "
. Mely tiszteletteltan, magamnál. Hgrnof lejLsz Mionolup-bau

„ KARDOS &&S1&0
J Debreostenben, ozegléd-uteza. t

iS ^^Äf^sÄTA m «. ,51
ti cl*temlr*papl«»»i«de: «a 11« «»■ «*» 166 cm. ho,.zu 124 cm 176 =„. I

Szőr-atlasz „ » ” ” ” ’ o",, egészen finom » »• n<—
tv Sei’vem-atiasz paplanok minden szín ., , ” ” í’ ~k * y rózsa és világoskék szín, legnehezebb selyem -> ” *4 —
Ö Ead .mes paplan minden szia (keres.tszövetü tirsta selyem) « « "4- f
^ Gyermek paplanok ször-atlaszból 2 írt 50-tol feljebb. g) 
9 Peluche, Piqué és Tricot paplanok minden nagyságban és minden színben. J 
h ’ Az árak feltétlenül határozottak.

Ezen paplanok selyme alkalmi vétel folytán oly olcsó.-.. . $
imTOPETJ VI -v

r
A LEGJOBB

varka
A VALÓDI

Raktárak Debrecenben : Tamássy Károly gyógysz., Tóth Béla gyógys 
Szenr-Királvi és Ka'ende, Gerébi Fiüöp.

E HOUBLON
Fraaczia Gyártmány 

CAWLEY & HENRY czégtol 
//7. . PÁRIZSBAN -uAT!K'
£r*Mástól minocnki -

.uonarcU 4ban : O .TO KANI .ZSc C. .,$t«.s m HirnmTf J, WIE«

ascií

Asvánvvizeink, u. m.

Szolyvai, Polenai cs Oleiiyovai
forrásaink tisztelt fogyasztóinak ezennel tudomására hozzuk, hogy ezen I 

forrás ásványvizei f. é. január i-től friss töltésben kereskedelembe hozs 
Ásványvizeink barátainak érdekeben, kérünk & pBiBCZKVignOímK

változott ezégére pontosan figyelni minthogy előbbi czéggel ellátott pah 
tavalyi töltési tartalmaznak. . , ,

Szolyvai ásvanyviz-szetkúidas 
GERMAN és BODNIiR.

riiw-

•■yrnwiimniiiJii JJ yi.mii araeeueee^x tämms*
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§ ALAPITT ATOTT 1874. I

*\|AU l HNER ÖDÖN!
ä magkereskedése |

József föherczeg U cs. és kir. fensége udvari szállítója 0
0 Budapest, ksrwialierczef-iitcza 18. ez. (|

9 A n. é. gazda- és kertészközönség figyelmébe ajánlja 9 
9 mindannsmú 0

1 2 here-, fű-, takarmányrépa-, konyhakerti-, virág- és erdei magvakkal j

d d-ú-sa-n. ellátott raTctárá-t. ^
A ezég mindama k állításokon, melyeken részt vett, «‘iádig az első dijjsl 

g* lett kitiiutetve.
« A ezég főárjegyzéke, mely 64 oldalra terjed é-t a
W magárjegyzékek közt a legnagyobb és lagreszleiesebb, kívánatra ingyen -
9 és bérmentve küldetik; meg. ■
m —-   #
9 Február 1-töi május 1 ig az üzleti helyiségek reggeli 7 órától éjjel után 2 9

óráig nyitvák és így minden rendelés még beérkezte napján vétetik elin- 9
tézés alá. §
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<<"»'VN'- és K.ŐNYOMDÁJA

Debreczenben, Föpiacz. Sz. Nayy Károly húz.

Ajánlja magát mindenféle

jAXX

XÄM 
XX«, 
XX«. 
XX« 
XMí 
X

I KITÜNTETÉS 2
I SZEGED I
9 érdem éremmel ¥, 
I 1876 1

fKITONTÉml
I LONDON.I

5MX

KÖNYV- és KŐNYOMDAI MUNKÁK
gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és íolyóiratokat minden nyelven,
*»*•- ■**»*— sÉRc-H-a a»3g»4»'aa:«»-* e «aiJLe*3Eae.-e&.-w«e Sä:®»*

. ----- arany- ezüst és szia nyomat ban; a törvénykezéshez megkívántaié

* ROVATOZOTT IVEKET; *

mes ©EYh>©k®iési« és lát@Fí CÍS'B/CS' 'fepga. Ti Sx*/ rrZ' 'TVS!, CSiCK 1 tÄ'criJ C3,t!^ g

[kitüntetés]
SZSKES-

FBHÉRVAB
I ezi.utéreo 1879J

XáX
*»..
XKAx«>;
«X«.
XX«
XXX
XXX

•I egyes,©!.
Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutá- 

nyosabb árban eszközöltetnek.
A, papír gyári arhan számittatik.

HiRDETÉSEKET a kiadiaomben hetenkiní ötször megjelenő „DEBF.ECZEN64 ez. hírlapban legolcsóbban számítva kÖZZétBSZek.
^ •• KUTASI IMEE könyv- és könyomda tulajdonos.

I Di&iekieTéllei |

ldll-ben I

DEBKECZENBEN, Főpiaca 6iá. MAG? KAROL? ház.
-- : = s*m= -- ■ — — —  —r  -------------------------------------- - r—=rrr-~ : ; 

5Sy«.«ac* Stö. f 'we»e<R<di-6
Debrecea, 1889, Hjoautott (iíüfASí IMHIS «óayTayomdájábwi.

1889.
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Htlybtn ét po 

•<7 *VTe • • J 
Fél évre . . 
H®gy«d évre .

Egyet #rJ
A la» eseaiemi r*| ésBkCajetméay ;JlUse.Ulé. eit 
bán, — • ■••rk®. 

»«tv« k a|

JC kfi*tíhtini{ 
TBL3QD1 K OSÁTBTKiI 
kér «tied étében *1 
talbaa KU TAS. T 
Byemdájábaxi «el 

•Wái

Debreeze
A gyiszj 

gjarok egjij 
H a b s b u r I 
ősei sírboltját] 
san hazudozój 
könnyek 8 
végutjára. Aj 
suit, a moder 
zödésb51, sajál 
szabadelvű s[ 
faja közül aj 
rexett és becj 
eső királyuc 
benne. . .

A Habsl 
tragoedia e 
jától foszlottá 
taro síkján aj 
kastélyban a j 
reményeinek 
perfldia jutt 
Mexikóba s 
rithstlen rejtá 
örök éjjelébe.j

A vihaj 
kipróbált őrei 
hogy utódjába 
és sem 6, sej 
ják az ellensj 
sodorni. Busa 
telten állunk 
tén s nem te 
reánk, ha e 
határtalan bil 
lünk, behunyj 
tönk, hogy 
lelkűnktől, 
aszúnktól, töj 
«alt nemzeti 
nünket nem 
egyedül csal 
hideg betüij 
lépend a dicj 
lyére. . .

Magyar 
tartozók, gon 
változott hel| 
s ne feledjük 
lehet szó, h| 
hanem hogy

M'

— 11

— Sárik
a kedvebe eol 
már, éppen m| 
kával besxélge 
aa hiszen még 
nem szabad ml 
Tárjon az estei 
róla !

Vacsora
Sárga Eszter 
ÜMteietes ur 
már mint ó, 
©gyet sétálni 

Az inditd 
aek tuláltatváj 
el kellett foga 

Szép nvá 
teljes fényébe! 
szerelmes játsj 
deli lombját 
az egész falut 

A társaid 
senki se szólói 

Végre B1 
ó van most la 
csendet valami 
törje, s nagyo 

— Miijei 
Sárika ej 

rel egyetembej 
hozzá, — a rd 

— És -d


